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Persons subject to these rules 

 اشخاص تابع این قوانین 
 

t.107 

1. The regulations laid down in this part apply to all persons who take part in or attend a fencing 
competition, including the spectators. (cf. t.109, t.110, t.133)  

ان اعمال  چی، از جمله تماشا حضور پیدا می کننددر آن   یا   کردهشرکت   یربازیکه در مسابقات شمش یافراد ةهم ی قسمت برا ینمقررات مندرج در ا.  1

 مراجعه شود(.  t.109, t.110, t.133)به ماده های    .شود یم

2. In the following articles, all these persons are referred to as fencers.  

 .شودیم اطلاق  یرباز افراد به عنوان شمش یناز همه ا  ،ذیل مادهه های در .  2

 

Order and discipline 
 حفظ نظم و انضباط 

 
t.108  
1.  Fencers must observe strictly and faithfully the Rules and the Statutes of the FIE, the particular rules 

for the competition in which they are engaged, the traditional customs of courtesy and integrity and 
the instructions of the officials.  

احترام  و  ، نزاکت، امانتادب رعایت یکنند، آداب و رسوم سنت یکه در آن شرکت م یمسابقات ویژة ین، قوان FIEة  و اساسنام  ینقوان  یدبا یربازانشمش.  1

 .کنند یت و صادقانه رعا  یقرا به طور دق مسئولین  یها دستورالعمل به

 
2.  In particular they will subscribe, in an orderly, disciplined and sporting manner, to the following 

provisions; all breaches of these rules may entail punishments by the competent disciplinary 
authorities after, or even without, prior warning, according to the facts and circumstances (cf. t.158–
t.170).  

 

  ی از سو  تنبیهاتی  مشمول   می تواند   ینقوان   ین ا   تخطی از خواهند کرد.   یترا رعا  یر ز   شرایط مشروحة  یمنظم، منضبط و ورزش  باید با رفتارآنها    یژه به و .  2

 (. یدمراجعه کن t.158-t.170باشد )به  یط موجودها و شرا یتبا توجه به واقع تذکر، بدون   یحت ی یاقبل تذکر پس از  یصلاحذ یمقامات انضباط
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t.109  
Everybody taking part in or present at a fencing competition must respect the FIE statutes and rules, 
including but not limited to the FIE Ethical Code and Safeguarding Policy. They must remain orderly 
and must not disturb the smooth running of the competition. During bouts no one is allowed to go near 
the pistes, to give advice to the fencers, to criticise the Referee or the judges, to insult them or to attempt 
to influence them in any way. Even the team captain must remain in the space assigned to him and he 
may only intervene in the situations and in the manner provided for in Article t.130 of the Rules. The 
Referee must stop immediately any activity which disturbs the smooth running of the bout which he is 
refereeing (cf. t.137.1–3). Any person who, for any reason, threatens or insults an official commits an 
offence of the 3rd group and is penalised according to article t.167-168.  

خط  و   FIE یاخلاق  آیین نامة، از جمله  FIE  و مقررات  ینبه قوان   یدبا   بهم می رساندحضور    یاکند    یشرکت م  یربازیکه در مسابقات شمش  هر کس

هیچ کس در جریان  کند.    مزاحمتی ایجاد   مسابقه روند روان    در  یدو نبا  باشد منظم    مرتب و   ید با   او، احترام بگذارند.  رفاه و حقوق عمومی  ازصیانت    یمش

  یقی به هر طر  یا کند    ین، به آنها توهایراد گرفتهداوران  کمک    یا، از داور  ای ارائه نموده  یهتوص  یربازان، به شمشنزدیک شودها    یستپ  بهاجازه ندارد    بازی ها

که    یو به نحو  مواردیتواند در    یم  تنهاو    ،بماند  یاو اختصاص داده شده باق  برایکه    جاییدر    یدبا   یزن   یمت  یتانکاپ  ی. حتدهدقرار    یردر تحت تأث  آنها را

اختلال    در حال قضاوت استکه    بازیروان    روندرا که در    یتیفوراً هرگونه فعال  ید. داور بانمایدشده است، مداخله    ینیب   یشنامه پ  یینآ  130  ةدر ماد

مرتکب تخلف گروه سوم    نماید  ین توهبه وی   یا  یدرا تهد  یکی از مسئولین مسابقات  ی، یلهرکس به هر دل (.t.137.1-3) متوقف کند  فوراً  کند،   ایجاد می 

 .جریمه خواهد شد  168-167 ةمادشده و طبق 
 
Any person present who witnesses a breach of the FIE Ethical Code or the Safeguarding Policy must 

report this to the Safeguarding Officer if present, or to the Supervisor or to the Directoire Technique 
موضوع را به مسئول    ینا  ید ، با باشد  رفاه و حقوق عمومی   ازصیانت    یخط مشو   FIE یاخلاق  آیین نامةکه شاهد نقض    در مسابقات  هر شخص حاضر

 گزارش دهد. ی مسابقات فن کمیتةبه  یا ناظربه   یادرصورت حضور،  ، (Safeguarding)  رفاه و حقوق عمومی  ازصیانت 

 

t.110  
Smoking in competition halls is forbidden. Smoking will be considered as a disturbance of the smooth 
running of the competition (cf. t.111).  

 می شود. یاخلال در روند روان مسابقه تلق منزلةبه   ستعمال دخانیاتمسابقه ممنوع است.  ی هادر سالن یگار س  یدنکش
 

Any breach of these rules will be punished as laid down in Articles t.158-162, t.167, t.168, t.170, for the 
offences of the 3rd group.  

 .بودگروه سوم خواهد  مشمول تنبیه های ینقوان  ین از ا  تخطیهر گونه 

 

t.111  
The Referee and/or the Directoire Technique, on their own authority or at the request of an official 
delegate of the FIE or of the Organising Committee, can decide to expel from the competition venue, 
with or without a warning, any person who by his/her gestures, attitude, or language or by breaching 
the FIE Safeguarding Policy disturbs the good order or smooth running of the event.  

را که با حرکات،    یکه هر شخص یرند بگ  یمتصم توانند یم ی،برگزار ةیتکم  یا  FIE یرسم  ة یندبه درخواست نما یا خود  با مسئولیت  ی، فن کمیتة  یا داور و/ 

را    مسابقاتروان    و روال  مطلوب، نظم  FIE  ،(Safeguarding)   از سلامت روان  حفاظت صیانت و    یاستبا نقض س  یا خود    گفتار   یا   رفتار، کردار

 .مسابقه اخراج کنندبرگزاری از محل  تذکر،بدون  یا تذکر با   ،سازد می مختل
 

The competitors  
 بازیکنان 

 
Pledge of honour 

 به احترام تعهد 

 

t.112  
By the mere fact of entering a fencing competition, the fencers pledge their honour to observe the Rules 
and the decisions of the officials, to be respectful towards the referees and judges and scrupulously to 
obey the orders and injunctions of the Referee (cf.t.158-163, t.169, t.170).  

داوران   با،  کرده یترعاو تصمیم های مسئولین را   متعهد می شوند که بطور شرافتمندانه مقررات یربازی،شمش ةمسابق  یکورود به   به محض یربازانشمش

 اطاعت نمایند.را  داور   احکام صادره از طرفدستورات و   صادقانه و  کمک داوران رفتار محترمانه داشته باشند،و 
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Refusing to fence an opponent  
 امتناع از بازی در برابر یک حریف 

 

t.113  
1.  No fencer (individual or team) from an FIE member national federation may take part in an official 

competition if he refuses to fence against any other fencer whatsoever (individual or team) correctly 
entered in the event. Should this rule be broken, the penalties specified for offences of the 4th group 
will be applied (cf. t.158-162, t.169, t.170).  

  و از بازی شرکت کند    یرسم  ةمسابق یک  تواند در    ینم FIE فدراسیون جهانی شمشیربازی  عضو  ی مل  یونفدراس یک( از  یمت  یا)فرد    ییربازشمش  یچه.   1

شده   یینتع  ی ها  تنبیه،  قانون ینامتناع کند. در صورت نقض ا  نموده،شرکت  آن رویداددر    ی( که به درستیمت  یا)فرد   پیگری د  یرباز شمش یکدر برابر 

 .عمال خواهد شدجدول خطاه إچهارم   هگرو در

 

2.  The FIE shall consider whether there are grounds, and to what extent, for taking sanctions against 

the national federation to which the disqualified competitor belongs (cf. FIE Statutes 1.2.4 and Rules 
Article t.170).  

کند    یبررس  ن تعلق داردآی که ورزشکار محروم به  یون فدراس  یهعلزمینه های إعمال نوع و درجة تنبیه هایی را    ید باFIE فدراسیون جهانی شمشیربازی  

 (.FIEاساسنامة  1.2.4  )مادة

Presence on time 
 حضور به موقع 

t.114  
The fencers, completely equipped, with all equipment conforming with the regulations (cf. t.64– t.70) 
and ready to fence, must be present at the time and place appointed for the beginning of the pool, 
match, or bout of direct elimination, or at the time appointed for the checking of their equipment before 
their bout (cf. t.64-66), as well as during the competition, whenever the Referee requires it.  

بازی  ،  جدول )پول(شروع    یبرا  ی که در زمان و مکان   بازی باشند، و   ةو آماد   (t.64-t.70)  یزات تجه  ة یکل  ه کاملاً مجهز ب باید مطابق مقررات    یربازان، شمش

در    هرگاه که داور  ین همچنو  ،  (t.64-66)  بازی تعیین می شود قبل از    کنترل اسلحه که   ی برا  است، یا در زمانی که   شده  یین تع  بازی حذفی  یا ،  تیمی

 حاضر باشند. ، بخواهد مسابقه  جریان

 

t.115  
1.  When presenting themselves to fence a bout, the fencers must arrive on the piste completely ready 

to fence — regulation clothing, jacket fastened, sword-hand gloved and holding the weapon, body 
wire connected to the plug inside the guard. The mask should be carried in the unarmed hand.  

بازی  کاملاً  یدبا   ،بازی روی پیست حاضر می شوند  انجام  یبرا  یربازانشمشهنگامی که  .   1 بسته،    زیپ وست  ،قانونی به تنلباس    -  باشندآماده    برای 

 .مسلح حمل شود یردست غ با ید. ماسک باشمشیر بستهداخل   به سوکت بدن   یمدست، س به یر شمش و دستکش

 
2.  Before the start of the bout, the fencers' hair must be fastened and placed inside the clothing and/or 

mask in such a way as to ensure that:  

 :این اطمینان ایجاد شود که که    یردماسک قرار گ یاداخل لباس و/ باید به گونه ای بسته شده و   یدبا یربازانشمش  سر  ی، موبازی  آغازقبل از .  2

- it does not cover a valid surface (and thus prevent a hit from being scored).  

 .ضربه شود( اصابت مانع از  یجهرا نپوشاند )و در نت از هدف قابل قبول یسطح معتبرهیچ  -

- it does not conceal the name and nationality of the fencer.  

 .کندرا پنهان ن  یربازشمش یت نام و مل -

- it does not need to be put back in place during the bout, thus interrupting it.  

 .بازی بشودباعث وقفه در    یجهو در نت را جا به جا کند،آن  اًمجدد که  نباشد  یاز ن در طی بازی   -

 
In the case of violation of this rule, the referee will apply the penalties for group 1 offences (t.158- 162, 
t.165, t.170).  

 کرد.را اعمال خواهد   یکگروه   تصریح شده در  هایهتنبیقانون، داور   ینا  تخطی از در صورت 
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t.116  
Under no circumstances should the fencers dress or undress on the piste except in the case of an 
accident duly recognised by the doctor on duty or by the representative of the Medical Commission (cf. 
t.158-162, t.165, t.170.). Any infringement will be sanctioned for the offences of the 1st group.  

بپوشند    روی پیست  یدنبا  یطی شرا  یچ تحت ه  یربازانشمش تایید  که    مصدومیتیمگر در صورت    درآورندرا    آن   یا لباس    ةیندنما   یا   مامورپزشک  مورد 

 .خواهد شد  جریمه یکگروه  در این زمینه با تنبیه هایهرگونه تخلف  .باشد فدراسیون جهانی   یپزشک یسیونکم

 
 

t.117  
The fencers must arrive on the piste, to fence their bouts, with two weapons (one as a spare), two 
bodywires (one as a spare) and two mask wires (one as a spare) which satisfy the regulations and are 
in perfect working order (cf. t.71, t.158-162, t.165, t.170).  

کاملاً آماده  و    سالم و قانونی(  یدک به عنوان    یکیماسک )   وایر( و دو  یدکبه عنوان    یکیبدن )   یم(، دو سیدکبه عنوان    یکیبا دو سلاح )  یدبا  یربازانشمش

   شوند.  حاضر  یستپ رویکار،   به

 
 

t.118  
Before the start of the pool, the team match or the bouts of direct elimination (individual or team):  

 :(یمیت یا   ی)انفراد یممستق ی حذف بازی های  یا   یمیت بازی، پول آغاز قبل از 

1.  When a fencer or complete team do not present themselves to the Referee at his first call, ten 
minutes before the time indicated to come onto the piste for the start of the pool or team match, or 
the start of the bouts of direct elimination (cf. Article t.66.1, t.144.2), the fencer or team concerned 
will be eliminated.  

  ی، حذف  آغاز بازی  ای  ،یمیت  ةمسابق   ای  پولشروع    یبرا  ستیورود به پ  یقبل از زمان مشخص شده برا  قهیکامل، ده دق  میت  ای   ربازیشمش  کی که    یهنگام.   1

 .مربوطه حذف خواهد شد میت ای  رباز یشمش ،نکند یمعرف اوخود را به    اعلان داور  نیدر اول

 

2.  A team is considered complete when at least three fencers are present.  

 .آن حضور داشته باشند نفرکه حداقل سه  دآی یم به حسابکامل   یزمان  یمت یک .  2

 
Only those members of the team (the fencers, the team captain and one trainer — cf. Article t.132.1) 
who are present at the Referee’s first call, ten minutes before the time indicated for the start of the 
match, may take part in a team match.  

قبل از زمان تعیین    یقه ( که ده دقیدمراجعه کن  t.132.1به ماده    -   یمرب  یک و    یمت  یتان کاپ  یربازان، )شمش  یمت  ی آن اعضا  در یک بازی تیمی تنها .   3

 شرکت کنند. یمیت بازیدر   توانندیفراخوان داور، حضور داشته باشند، م یندر اولشده برای آغاز بازی تیمی، 

 

During a competition, individual or team:  
 طی یک مسابقه انفرادی یا تیمی: 

 

t.119  
During a competition, individual or team, if a fencer does not present himself on the piste, ready to fence, 
when ordered to do so by the Referee: 

موارد زیر دربارة او اعمال  ، آمادة بازی نباشد و  حضور پیدا نکند ستیپ هنگام فراخوان داور روی  یربازیاگر شمش  ،یمیت ای  انفرادیمسابقه،  ک ی  جریاندر 

 می شود:

a. The fencer or team member not present will be penalised with a Yellow Card;  

 .شود ی م مهیکارت زرد جر  کی که حضور نداشته باشد با  یمیعضو ت ای  ربازیالف شمش

b. A second call will be made, one minute after the first call, followed by a Red Card for the fencer 
or team member not present;  

 .خواهد کرد افتیکارت قرمز در ب،ی غا میعضو ت ا ی  ربازیفراخوان، انجام خواهد شد، شمش ن یپس از اول قهیدق ککه ی  ، ب. پس از فراخوان دوم

c. A third and last call will be made, one minute after the second call, followed by elimination from 
the competition for the fencer not present in an individual competition or for the whole team in a team 
competition.  

شرکت    میو کل تشمشیرباز غایب در بازی های انفرادی    ، شود  یم   انجامدوم    فراخوان از    بعد  قهیدق  ککه ی   فراخوان،  ن یو آخر   ن یسومپس از  ج.  

 . خواهند شدمسابقات حذف کننده در مسابقات تیمی از 
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t.120  
The Referee may not allow a fencer to leave the piste, except in exceptional circumstances. If a 
competitor does so without permission he will be penalised as specified in Articles t.158-162, t.165, 
t.170, for the offences of the 1st group.  

کار را انجام دهد، طبق تخلفات   ین بدون اجازه ا  بازیکن   یک   چنانچه . ییاستثنا  یطرا ترک کند، مگر در شرا  یستاجازه دهد پ یرباز به شمش تواند یداور نم

 .خواهد شد  یمهگروه اول جر

 
Fencing etiquette  
 

t.121  
1.  The competitors must fence faithfully and strictly according to the rules laid down in these Rules. All 

breaches of these rules will incur the penalties laid down hereinafter (cf t.158-162, t.170.).  

مقرر در    یهامجازات  ین،قوان   ینا  تخطی از. هرگونه  بپردازند  بازیبه    و دقت کامل  جوانمردانه  ذیل بصورت جدی،مندرج    ینطبق قوان   یدبا  بازیکنان.   1

 .(یدمراجعه کن  170، بند 162-1۵8 ی به دنبال خواهد داشت )به بندها  ذیلماده های 

 

2.  All bouts must preserve the character of a courteous and frank encounter. All irregular actions (fleche 
attack which finishes with a collision jostling the opponent, disorderly fencing, irregular movements 
on the piste, hits achieved with violence, blows struck with the guard, an intentional fall down to avoid 
the touch) or anti-sporting behaviour are strictly forbidden (cf. t.158-162, t.170). Should such an 
offence occur, any hit scored by the fencer at fault is annulled.  

  بازی   ،بشود  یف به حر  و تنه زدن  برخورد منجر بهکه    حرکت فلشی)  کلیة حرکات غیر عادی.  شرافتمندانه انجام شوندمودبانه و    بطور یدبا   کلیة بازی ها.   2

  ی خوردن عمد  ین ، زمشمشیربا گارد    زدن به حریف ضربه    ، اجرا می شوندکه با خشونت    ییضربه ها   یست،پ  یرو   غیر طبیعی، حرکات  و ترتیب  نظم  یب 

  ة ضرب   ی،تخلف یندر صورت وقوع چن مراجعه شود(. t.158-170)به  ممنوع است یداًاک یورزش غیررفتار  هرگونه یا( خوردن ضربه از   یریجلوگ برای

 .شود یم باطل )آناله(  خطاکار   یربازشمش

 
 
t.122  
Before the beginning and at the end of a bout, the two fencers must perform the fencer’s salute to their 
opponent, to the referee and to the spectators, as defined in article t.1.  

)سلام  احترام    ی، داور و تماشاگران ادایفشده است، به حر   یفتعر t.1 طور که در ماده ، همانبازی  یک  یان قبل از شروع و در پا   ید با   یرباز دو شمش

 .کنند ( یربازیشمش

When the final hit of the bout has been scored, the two fencers stand still on their on-guard line while 
the referee is making his/her decision.  

 .باید پشت خطوط گارد آرام و ساکت بایستند  یرد،گ یخود را م یمکه داور تصم یدر حال ،یربازدو شمش ید،به ثمر رس   بازیضربه  آخرین  که  یهنگام

The two fencers then perform the fencer's salute (cf. t.1) to their opponent, to the referee and to the 
spectators. The bout has then ended.  

 .می رسد یانپا  در این زمان بازی به . کنند  یم اجرا را   ییرباز، به داور و تماشاگران سلام شمشیفبه حر   یربازسپس دو شمش

If either or both of the two fencers refuse to comply with these rules, the Referee will penalise him/them 
as specified for offences of the 4th group (cf. t.158-162, t.169, t.170).  

 کرد.خواهد   یمهرا طبق تخلفات گروه چهارم جر طرف خطاکار ، داور پیروی نکنند قانون ین از ا  یربازهر دو شمش یا یک  چنانچه

APPLICATION: current and from the 2026-2027 season 
 2026-2025لازم الاجرا از ابتدای فصل 

 
 

t.123  
During or after a bout, even if the fencer has already left the piste, any act against the spirit of 
sportsmanship such as violently or dangerously throwing one’s mask or any other piece of equipment 
will be penalised as specified in article t.169 (c.f. t.108.1, 2 and t.109), for the offences of the 4th group.  

  خطرناک  خشمگینانه و  مانند پرتاب  ، یورزشکار  و شئونات   یه خلاف روحبرعمل    گونه هربازیکنی که  ،  یستپ  درست پس از ترک  یحت  بازی، و  ین در ح

 خواهد شد.تنبیهات گروه چهارم جریمه مطابق  ، مرتکب شود، یگرید ة یلهر وس یا ماسک 
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Unwillingness to fight (Non-combativity)  
 عدم تمایل به مبارزه )کم کاری( 

 

Application: season 2026-2027 

 (1405شهریور  10) 2026لازم الاجرا از سپتامیر 

t.124   
There is unwillingness to fight when there is one minute of fencing without a hit or without a hit scored 
off the target.  

اتفاق افتاده  به مبارزه    یل، عدم تما بگذردبه ثمر برسد،    )سفید(  خارج از هدف   به   ضربهیک    یا   ة معتبر )رنگی( ضرب   اینکه یک   بدون   بازی   یقه دق  یک   یوقت

 .است

 
In the event of unwillingness to fight, the Referee will immediately call ‘Halt!’ as a decision of “fact” 
(cf.t.136.2).  

 . خواهد کردرا صادر  "! هالت " فرمان و با قاطعیت  به مبارزه، داور بلافاصله  یل در صورت عدم تما

 
Unwillingness to fight is sanctioned as follows (t.170):  

 :شودیمجازات م یربه شرح ز مبارزهبه   یلعدم تما 

 

1.  Individual events – Direct elimination  
 بازی های حذفی  – . رویدادهای انفرادی 1
 

P-red Cards are awarded to both fencers simultaneously. The P-Black card is awarded as described in 
1.b) below.  

به طور همزمان به هر دو شمش-P یهاکارت داده شده است، اعطا    یحتوض  یر .ب در ز 1طور که در بند    همان   یاهس-P . کارتشودیاعطا م  یرباز قرمز 

 .شودیم

 

a.  When, for the first time, there is one minute of unwillingness to fight, the Referee sanctions both 
fencers with a P-red card. 

  د.کن یم جریمه  قرمز  P را با کارت  یرباز، داور هر دو شمشحاصل می شودبه مبارزه   یلعدم تما  یقهدق یکبار  یناول یکه برا ی الف( هنگام

 

b.  When, for the second time, there is one minute of unwillingness to fight, a P-black card is awarded 
as follows:  

 :شود  یداده م یربه شرح ز سیاه  Pکارت یک ،  حاصل شودبه مبارزه   یلعدم تما   یقهدق یک   بار دوم یکه برا یب( هنگام

 
i) If the scores of the two fencers are equal, the Referee sanctions the fencer with the lower initial 
seeding in the competition, which is based on the FIE ranking and by drawing lots among any 
fencers who are not in the ranking, with a P-Black card. The fencer with the higher initial seeding in 
the competition, which is based on the FIE ranking, wins the bout.  

. i  بندیردهمسابقه، بر اساس  آن  را که در    یربازیبرابر باشد، داور شمش  یربازدو شمش  یازاتاگر امتFIEکه    یربازانیشمش  ینب   یکشقرعه  ، یا بر اساس

بر اساس ر  آن   که در   یربازی. شمشکندیم  یمه جر سیاه   P دارد، با کارت   تری یینپا  یة رتبه اول  ندارند،   ی بندهدر   یة اول  دة، رFIEیبندهدمسابقه، 

 .می شودمسابقه  ة دارد، برند ی بالاتر

 
ii) If the scores of the two fencers are not equal, the Referee sanctions the fencer with the lower 
score with a P-Black card. The fencer with the higher score wins the bout.  

ii  . دارد با کارت   ی کمتر  یازرا که امت  یربازینباشد، داور شمش  یمساو  یربازدو شمش  یازاتاگر امت P  ی بالاتر  یازکه امت  یربازی. شمشکندیم  یمهجر  سیاه  

 .می شودمسابقه  ةدارد، برند
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2.  Team events  
 های تیمی . رویداد2
 

P-Red cards are awarded to the two teams simultaneously. The P-Black card is awarded as described 
in 2.b) below.  

 .شودیداده شده است، اعطا م یحتوض یر.ب در ز2طور که در بند  همان یاه س P . کارتشوندیاعطا م تیمقرمز به طور همزمان به هر دو  P یهاکارت

 

a.  When, for the first time, there is one minute of unwillingness to fight, the Referee sanctions both 
teams with a P-red card.  

  د.کن یم جریمه قرمز P را با کارت  تیم، داور هر دو حاصل می شودبه مبارزه   یلعدم تما  یقهدق یکبار  یناول یکه برا ی الف( هنگام

 

b.  When, for the second time, there is one minute of unwillingness to fight, a P-Black card is awarded 

as follows: 

 :شود  یداده م یربه شرح ز سیاه  Pکارت یک ،  حاصل شودبه مبارزه   یلعدم تما   یقهدق یک   بار دوم یکه برا یهنگامب( 

 
i) If the scores for the two teams are equal, the Referee sanctions the team with the lower initial 
seeding in the competition, which is based on the FIE ranking, with a P-Black card. The team with 
the higher initial seeding in the competition, which is based on the FIE ranking, wins the match.  

. i  بندیردهمسابقه، بر اساس آن  را که در    تیمیبرابر باشد، داور    تیمدو    یازاتاگر امتFIE  ،دارد، با کارت  ترییینپا  یةرتبه اول P   کند یم  یمهجر سیاه  .

 .می شودمسابقه  ةدارد، برند یبالاتر یة اول دة ، رFIEیبند هدمسابقه، بر اساس ر آن  که در تیمی

 
ii) If the scores for the two teams are not equal, the Referee sanctions the team with the lower score 
with a P-Black card. The team with the higher score wins the match.  

ii  . دارد با کارت  یکمتر  یازرا که امت  تیمینباشد، داور    یمساو  تیمدو    یازاتاگر امت P   مسابقه    ةدارد، برند  یبالاتر  یازکه امت  تیمی.  کندیم  یمهجر  سیاه

 .می شود

 

3.  In both individual and team competitions 
  انفرادی و تیمی رویداددر هر دو . 3

a.  The P-red (penalty hit) and P-black (the possible losing of a bout or match) cards received during 
any one bout or match (during all 9 relays) are valid only for that bout or match. They are not 
transferable to the following bout or match.  

  راند   9)در طول هر   تیمی  یا  انفرادی  بازی( که در طول هر تیمی  یا  بازی انفرادی یک  ی دراحتمال  سیاه )باختP و  جریمه(  ة ضرب قرمز ) P یهاالف( کارت

 .یستندقابل انتقال ن  بعدی   تیمی یا بازی انفرادیمعتبر هستند. آنها به  تیمی یا بازی انفرادیآن   یفقط برا  شوندیم یافت ( درتیمی

 
No P-card (red or black) may be awarded in individual competitions at 14-14 or in team matches at 44-
44.  

 .شودیعطا نمإ( یمشک یا)قرمز  P کارت  یچ، ه۴۴-۴۴ یجة با نت یمیت بازی هایو در  1۴-1۴ یجةبا نت ی انفراد بازی هایدر 

 

b.  In both individual and team competitions, fencers and teams who have lost the bout/match 
following the award of a P-Black card, will be ranked in the final results of the competition as 
having lost the bout/match. They receive the corresponding points.   

مسابقات   یینها  یج را باخته اند، در نتا  تیمی/بازی انفرادی  سیاه  Pکارت  یاعطا یکه در پ یی ها  یمو ت یربازان شمش یمی،و ت یانفراد  رویدادب( در هر دو  

 . کنند یم یافتمربوطه را در  یاز امتو خواهند شد.  یه بنددر  تیمی/بازی انفرادیبه عنوان بازنده  

 

c.  In both individual and team competitions, the period/relay continues after the awarding of a P-Red 
card.  

 .پیدا می کندادامه  قرمز  Pکارت  ی پس از اعطا تیمی /راند انفرادی  یمی،و ت یانفراد رویداد ج( در هر دو 

 

d.  The minute starts again after each hit, each hit off the target, each hit annulled, each penalty hit 

and at the beginning of each period or relay.  
  راند انفرادیهر    یو در ابتدا  جریمه   ة، هر ضربشده  باطل  ةاز هدف، هر ضرب  به خارج   ، هر ضربه معتبر  ةبعد از هر ضربکمکاری    یقةدقزمان گیری یک  د(  

 .شود  یدوباره شروع م تیمی یا
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e.  The referee must record these P-red and P-black cards separately on the score sheet. The 
sanctions awarded for unwillingness to fight are not cumulative with any other sanction awarded.  

  های یمهجر  یربه مبارزه با سا  یلعدم تما   یلعمال شده به دلإ  های یمهثبت کند. جر  یازرا جداگانه در برگه امت  سیاه قرمز وP یهاکارت  ین ا   یده( داور با

 .یستنداعمال شده قابل جمع ن 

 

f.  In both individual and team competitions, if, at the end of the regulation time, there is equality of 
scores, article t.124 does not apply and articles t.40.3 and t.41.5 will apply.  

 و t.40.3 شود و مواد  ی اعمال نم   t.124 ة  برابر باشد، ماد  یازات مقرر، امت  قانونی   زمان   یان که در پا  یدر صورت  یمی،و ت  یانفراد  رویدادو( در هر دو  

t.41.5 خواهد شدعمال إ. 

 
Application: season 2026-2027 

t.125  
The fencer, whether on or off the piste, must keep his mask on until the Referee calls ‘Halt!’ He may 

under no circumstances address the Referee until the Referee has made his decision (cf. t.158- 162, 

t.165, t.170). Any infringement will be sanctioned for the offences of the 1st group. 
قبل    تواندینم  یطی شرا  یچ . او تحت هصادر نماید  "! هالت "که داور اعلام    یتا زمان   ید ماسک خود را بردارد بان ،  پایین آنو چه    یست پ  رویچه    یرباز، شمش

 خواهد شد.  یمه گروه اول جر خلفاتت  از این قانون طبقهرگونه تخلف   .صحبت کند او داور با  از اعلام رأی

 

t.126  
………………… 

 

t.127  
At the end of a bout, the Referee must bring together the two fencers, to announce clearly the score, 
which will be transmitted to the Directoire Technique. He must say clearly: ‘Mister X won against Mister 
Y with the following score…’  

در   X یآقا": نمایداعلام به آنها  به وضوح   شد،   خواهد داده کمیتة فنیبه    بعداً  را ، که  نتیجهتا   فراخواند را گرد هم   یربازدو شمش ید، داور بابازی یان در پا

 ".گردید یروزپ...  یاز با امت Y یمقابل آقا

 
At the end of a team match, the Referee must bring together the two teams, to announce clearly the 
score, which will be transmitted to the Directoire Technique. He must say clearly: ‘Team X won against 
Team Y with the following score…’  

در   X تیم":  نمایداعلام  به آنها  به وضوح    شد،   خواهد  داده   کمیتة فنیبه    بعداً  را ، که  نتیجه تا    فراخواندرا گرد هم    یمدو ت  ید داور با   یمی،ت  بازی   یان در پا

 ".گردید یروزپبا امتیاز ...  Y تیممقابل 

 
Fencers must present in either national uniform (m.25) or national tracksuit. Fencers must not present 
on piste in a state of undress.  

 .حاضر شوند یست پ یبرهنه رو  بصورت ید نبا   یربازانحاضر شوند. شمش خود  یمل گرم  لباس  یا و  (m.25)فرم با لباس  ید با   یربازانشمش

 
Personal effort  

 تلاش در حد توان 
 

t.128  
Competitors must fence to their utmost ability in a sportsmanlike manner until the end of the competition 
in order to obtain the best possible classification, without giving away hits or seeking to be favoured by 
being given hits by anyone (cf. t.158-162, t.169, t.170). Any infringement will be sanctioned for the 
offences of the 4th group.  

ممکن را به دست آورند، بدون    یبندرده  ین تا بهتر   و با رعایت شئونات ورزشکاری به بازی بپردازند خود    یی مسابقه با حداکثر توانا  یان تا پا  ید با   بازیکنان 

گروه چهارم    یم جرا  در این زمینه مطابق   لف هر گونه تخ ضربه هایی به نفع آنها منظور نماید. یکس یا به دنبال آن باشند که امتیازی به کسی بدهند  ینکه ا

 .مجازات خواهد شد
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The team manager 
 مدیر تیم  
 

t.129  
In all competitions, all competitors of the same nationality must be under the direction of a team 
manager (who may or may not fence), who is responsible to the Directoire Technique or the Organising 
Committee for the discipline, conduct, and sportsmanship of the members of his team.  

که در مقابل    کسی  (،نباشد   یا  بازیکن باشد)که ممکن است    باشند  یمت  یرمد نفر به نام    یک  مدیریتتحت    یدبا  یتمل  هم  بازیکنان  ةمسابقات، هم   کلیةدر  

 .خود استمربوطة   یمت یاعضا  کلیة  یرفتار و اخلاق ورزشدرستکاری،  نظم و انضباط،  برگزاری، مسئول رعایت ةیتکم یا کمیتة فنی

 
The team captain  

 کاپیتان تیم 

 
t.130  
In team events, only the team captain has the right to be to approach the Referee and/or the refereeing 
delegates in order to decide with them any technical matters or to register protests. The procedure for 
claims is set out in articles t.172-175.  

تماس برقرار  اعتراضات    ثبت  یا  ،یدر مورد مسائل فن  نسبت به اخذ تصمیم  یداور  یندگان نما   یاداور و/  باحق دارد    یمت  یتان فقط کاپ  یمی،ت  یدادهای در رو

 .شده است بیان t.172-175 در مواد ارائة اعتراض . روش نماید
 

The members of the team who have scrupulously abided by his decisions may not be held responsible 

by the relevant authorities. However, they are personally responsible for any actions they commit for 

which their team captain has not taken authority and for any offence committed by them in violation of 

the present Rules. 
، آنها شخصاً  ینا   وجود   . با نخواهند داشتمقامات مربوطه  در برابر    یتیمسئول  هیچگونه ،  اطاعت نمایداو    یمات از تصم  پذیرفته اند که   که با دقت   یمت  یاعضا

 ، هستند.استحاضر  ینقوان   ناقضکه  خود  تخلف گونه و هر نباشد یمت یتانکاپ مسئول هرگونه عمل خود که در اختیار 

The instructors, trainers and technicians 
 سرمربیان، مربیان و متخصصین فنی

  
t.131  
1.  During the round of pools only fencers and referees are allowed inside the Piste Enclosure. The size 

of the piste enclosure must not exceed 40 meters by 10 meters.  

متر    10متر در    ۴0از    یدنبا   یسترا دارند. اندازه محوطه پ  یستو داوران اجازه ورود به محوطه پ  یربازان، فقط شمشبازی های مقدماتب )پول(  . طی1

 .باشد  یشترب 

 

2.  During the direct elimination of the individual events, the fencer’s coach, medical staff and 

technicians are not allowed to remain near their fencers; the coaches are allowed to be inside the 
competition area in a place indicated by the organisers.  

  یان مرب   یستند؛خود ن   یربازانشمش  یکیمجاز به حضور در نزد   هاینو تکنس  یکادر پزشک  یرباز،شمش  ی مرب   ی،مسابقات انفراد  یحذف  بازی های   طول  در.  2

 که توسط برگزارکنندگان مشخص شده است، حضور داشته باشند.   یمسابقه و در مکان  ةمجازند در داخل محوط
 
 

3. The Referee may, whenever he considers it necessary, authorise a person to come briefly to the 
assistance of a fencer.  

 .یایدب   یربازبه کمک شمش یمدت کوتاه یبرا  که شخصیدهد  می اجازه   یبداند، به شخص  ضروریداور . هرگاه 3

 

4.  Each nation which has a fencer taking part in the round of the competition in progress may designate 
a maximum of two people who have the right to be positioned near the Field of Play. The organisers 
must provide the necessary space for these people.  

تعیین    .یرندقرار گ  یباز  ینزم  یکیدر نزد  خواهند داشتحداکثر دو نفر را که حق    داشته باشد، می تواند  مسابقة جاری بازیکن  یککه    یهر کشور.   ۴

 در نظر بگیرند. افراد قبیل  ینا  استقرار ی برا مناسبی  یفضا یدبرگزارکنندگان با  نماید.
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5.  When inside the Field of Play, coaches and team captains must wear full length trousers, tops 
covering their torso and shoulders and closed shoes.  

  به تن کنند   را بپوشاند  یشانبالاتنه و شانه ها  بلند و تاپی که  یشلوارها  یدبا  قرار می گیرند  یباز  یندر داخل زم  یمت  یها  یتانو کاپ  یانکه مرب   یزمان .   ۵

 .باشد بسته    شان باید  یکفش ها بند و

 

6. For World Championships, coaches and team captains inside the Field of Play must wear the 
tracksuit of the country they are representing.  

به  آن هستند،    ة یندرا که نما   یکشور   گرم لباس   یدبا قرار می گیرند، مسابقه  ین در داخل زم  هایمت  یتانو کاپ  یانمرب  وقتی   جهان،  ی مسابقات قهرمان   در .   6

 .تن کنند
 

t.132  
In team competitions, there must be enclosures reserved for the team members. 

 .در نظر گرفته شود یمت یاعضا ی برا ة ویژه ای محوط  یدبا   یمی،در مسابقات ت 

 
Only the team captain and one coach have the right to be with the team fencers inside the Team 
Enclosures, which must be clearly marked out. 

 قرار گیرند.  ، به وضوح مشخص شده باشد یدکه با ،یمیت ةدر داخل محوط  یمت می توانند همراه اعضای  یمرب  یکو  یمت یتانفقط کاپ

 
1. During team matches, the team members not actually fencing must remain within their Team 

Enclosure.  

 .بمانند  یخود باق یمت ة محوط داخل در یدبا   بازی ندارندکه  یمت  ی اعضا آن یمی،مسابقات ت جریانر .  د1

2. During team competitions, no one has the right to enter the Piste Enclosure without the Referee’s 
permission. In the case of such an offence, the Referee will penalise the offending team as provided 
for in Articles t.158-162, t.165, t.170. A warning imposed on a team is valid for the complete team 
match. Should a fencer, within the same match, commit another offence from the First Group, the 
Referee will penalise him on each occasion with a Red Card.  

   را طبق مواد  یخاط  یمداور ت  نقض این قانون . در صورت  را ندارد  یستپ  ة محوط  حق ورود به بدون اجازه داور    یچکسه  یمی،مسابقات ت  جریان در  .   2

t.158-162  ،t.165  وt.170   بازیکنی،   چنانچهمسابقه معتبر است.    همة بازی های آن   یبرا  یمت  یک  در موردخواهد کرد. اخطار اعمال شده    یمهجر  

 .جواهد کرد یمه او را با کارت قرمز جر موردشود، داور در هر  ب از گروه اول   یگریمرتکب تخلف د ة تیمی،سابق همان م طی در

 

The spectators 
 تماشاچیان 

  
t.133  
Spectators are obliged not to interfere with the good order of a competition, to do nothing which may 

tend to influence the fencers or the Referee, and to respect the decisions of the latter even when they 

do not agree with them. They must obey any instructions which the Referee may deem it necessary to 

give them (cf. t.109-110, t.167-168, t.170, penalties for the offences of the 3rd group). 
  ، بگذارد یرداور تاث یا  یربازانشمش یانجام ندهند که ممکن است بر رو ی، کارننموده  مداخلهمسابقه  مطلوب در نظم به اینکه موظفندمتعهد و تماشاگران 

-t.109کنند ) پیروی ، بداند صلاحضرورت آن را  را داور  اتی دستور از  یدبا تماشاچیان احترام بگذارند.  یستندبا آنها موافق ن  اگر   یحت داور  یمات و به تصم

110 ،t.167-168 ،t.170 ، یدمراجعه کن 3مربوط به تخلفات گروه   تنبیه های .) 

 

 

 


